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	I

	Pas op het moment dat Akiran besloot het bos in te lopen om te sterven, ging hij voor het eerst van zijn leven de stad uit. Tot die tijd had hij het bos wel gezien, als hij naar de marktwijk liep, maar hij was er simpelweg nooit naartoe gegaan. Hij was vertrouwder met de geuren, geluiden en stenen van de stadsgebouwen dan met de takken en dwarrelende blaadjes van bomen en struiken.

	‘Sst,’ zei Tulin plotseling, terwijl hij een hand op Akirans borst legde.

	Alsof hij iets had gezegd. Al uren liepen ze zwijgend rond. De koude hand op zijn borst duwde Akiran zachtjes weg. Hij volgde Tulins wijzende vinger – en knipperde met zijn ogen.

	Tussen de bomen die groen zagen van het mos, tussen struiken en het hoge gras, zag hij vertrouwde, hoekige vormen. Donkere vierkante stenen waren vakkundig op elkaar gestapeld en vormden muren en huizen. Vrolijke rode dakpannen vielen op als bliksemschichten in een donkere nacht.

	‘Zo dicht bij de tunnels?’ flapte hij eruit.

	Tulin keek hem even ondoorgrondelijk aan, maar knikte toen. ‘Waar dacht je dat ik steeds eten vandaan haalde.’

	‘Hoe kan dat? Ik dacht dat Ehwn…’

	Grimmig trok Tulin de sluiting van zijn schoudertas steviger aan. ‘Niet alle tunnels leidden naar Ehwn. Ik gebruikte degene die om zijn hol heen gingen. Die gebruikte hij niet.’

	‘Maar…’ Het ging er bij Akiran niet in. ‘Waarom heeft hij dat dorp niet aangevallen?’

	‘Kijk beter.’

	Hoe goed hij ook keek, het enige wat hij zag, waren huizen. Uit enkele schoorstenen kwamen pluimpjes rook. ‘Wat is ermee? Dat zijn huizen. En daar, rook. Hier wónen mensen.’

	‘Je maakt een denkfout, knul.’

	‘Wat voor denkfout?’

	‘Wat hier woont, dat zijn geen mensen.’

	 

	II

	Veel van zijn nieuwe leven was voor Akiran moeilijk te bevatten. Sommige vragen had hij nog niet gesteld. Het gebied waar ze nu liepen, het Moeraswoud, was een land waar hij slechts van gehoord had. Uit verhalen. Dat Tulin een fâhr was, en hijzelf nu ook, bleef vreemd. Hij voelde zich niet anders. Tulin had hem verzekerd dat dat nog ging veranderen, als hij zichzelf toestond om écht te voelen hoe hij ervoor stond. Dat was weer zo’n opmerking geweest waar Akiran niets op antwoordde.

	‘Een fâhr is onzichtbaar als hij niet gezien wil worden,’ zei Tulin, zonder zijn blik van het dorp in de verte te halen. ‘Ben je dat vergeten?’

	‘Nee, heer.’

	‘Dat heb je dadelijk nodig.’

	‘Gaan we daarheen?’

	‘Ja. Ons eten is op. Zij hebben voedsel. Tenzij je liever insecten onder stenen uit haalt om je maag mee te vullen?’

	Rillend zag hij dat voor zich; pissebedden in zijn mond stoppen en kauwen. Doorslikken. ‘Nee, maar… wat… als het geen mensen zijn…’ De vraag bleef in de lucht hangen.

	Tulin glimlachte zijn kleine tanden bloot, maar zijn ogen lachten niet mee. De vaalblauwe glans bleef afstandelijk en kil. ‘Dat is een dorp vol sakkers, knul.’

	Onbeholpen glimlachte Akiran met hem mee. ‘Daarover zijn de verhalen toch overdreven, denk ik? Ze zullen toch niet echt…’

	‘Alle verhalen die je kent, zijn waarschijnlijk waar.’

	Akiran kon voelen hoe het bloed uit zijn gezicht trok.

	‘Geen zorgen,’ zei Tulin gespeeld vrolijk. Hij klopte hem op de schouder. ‘Ze eten liever beesten dan mensen en fâhrs lusten ze al helemaal niet.’

	Dat was geen geruststelling. Stokstijf bleef hij staan, ook al gaf Tulin hem nu zelfs een duwtje. ‘Dat zijn duivels, heer.’

	‘Het zijn moerasdwalers, knul, meer niet. Je zou eens moeten weten wat zij voor verhalen over mensen hebben. Dan schaam je je voor je afkomst.’

	Nooit was hij gelovig geweest. De tempels in de stad, waar de gelovigen altijd heen gingen om te bidden, had hij slechts bezocht als zijn ouders ernaartoe gingen. Tijdens de dienst keek hij dan naar de muurschilderingen. De verhalen van de grote geloven kende hij echter wel; over god, profeten, opdrachten, duivels. Een ander woord voor duivel was sakker. Elk verhaal met een sakker erin liep slecht af. Altijd.

	Het geduld van Tulin was kennelijk op. De knokige vingers van de oude man grepen Akirans arm en hij trok hem mee. Woorden van protest vervlogen voordat ze over Akirans lippen konden rollen. Meedogenloos leidde de koningskrijger hem richting de gezellig ogende huizen. De geuren van geroosterde groente en brandend hout prikkelden al snel zijn neus. Op een voetpad dat plotseling voor hen opdook, liep een lange gestalte die zich geschrokken naar hen omdraaide en Akiran een ogenblik recht aankeek.

	Akiran hapte naar adem – en zijn waarneming verschoof. Zijn oren klapten dicht, zijn hele lichaam tintelde, de lucht rimpelde. Het was alsof hij door mist keek. De gestalte deinsde terug en begon over het voetpad te rennen. Tulins hand gleed omlaag en pakte de zijne vast.

	‘Kalm aan, knul,’ klonk het zacht.

	Het liefst was hij weggerend, maar Tulin leidde hem verder, het voetpad over, langs de eerste huizen. Het dorp in.

	 

	III

	Naast elkaar stapten ze langs huizen met deuren die hoger waren dan normaal. Zo nu en dan rende er een sakker over de paden, schichtig om zich heen kijkend. Het duurde even voordat het tot Akiran doordrong dat de sakkers elkaar hadden gewaarschuwd en dat die lange figuren bang voor hén waren.

	‘Kunnen ze ons horen?’ fluisterde Akiran.

	‘Onze bescherming dempt ook geluid. Maar gil niet. Dat horen ze wel.’

	Ergens klapte er een deur dicht. In de verte klonk een schreeuw, gevolgd door het geluid van vallend glas. Voor hen, aan het einde van het pad waarop ze liepen, doemde een plein op met een waterput in het midden. Een sakker draaide aan het hengsel waarmee een emmer uit de put omhoog werd getakeld. Het was voor het eerst dat Akiran een van de gestaltes stil zag staan.

	De sakker was meer dan tweeënhalve meter lang, had gitzwarte ogen en een dofgroene vacht. In het donker zou hij eruitzien als een grote man of vrouw. In het felle daglicht kon Akiran er weinig menselijks in ontdekken, behalve dat hij op twee benen liep en twee armen had. De handen waren net grote klauwen. Toen de sakker even hun kant uit keek en over zijn lippen likte, zag Akiran dat hij dat met een gevorkte tong deed. Het gebrek aan oogwit gaf hem de rillingen; het was alsof hij naar twee gaten keek die in die kop waren gebrand.

	‘Daar.’ Tulin wees naar de andere kant van het ronde plein.

	Op een kleed waren hompen brood, kleine zakken met tekst erop die Akiran niet kon lezen, stapels harde wafels die hem bekend voorkwamen en bijeengebonden takken vreemdsoortige groenten neergelegd.

	‘Waarom ligt dat daar?’ vroeg Akiran zachtjes. Kennelijk had hij niet zacht genoeg gesproken, want de sakker bij de waterput schrok op, liet het hengsel los en stormde weg, onder het uiten van verwensingen waar Akiran geen vertaling voor nodig had. De emmer plonsde terug in het water, ergens diep in de put.

	‘Ik heb ze een keer aan het schrikken gemaakt,’ bekende Tulin. ‘Sindsdien brengen ze hier eten heen als ik langskom.’

	‘Aan het schrikken… hoe hebt u dat gedaan?’

	‘Ik werd aangevallen toen ik vriendelijk om voedsel vroeg. Vergeet niet dat ik incasator ben. Mij iets weigeren te geven is tot daar aan toe, mij aanvallen is een halsmisdaad.’

	‘Maar ik ben geen koningskrijger.’

	‘Jij bent in opleiding en valt onder mijn hoede. Ze mogen jou ook niet aanvallen. Niet dat ze dat zouden durven.’

	Langzaam liepen ze om de waterput heen. De geur van vers brood streelde Akirans neus. Onmiddellijk begon zijn maag te rommelen. Toch keek hij aarzelend naar de groentestengels. Het waren groen-oranje gestreepte takken die er keihard uitzagen.

	‘Wat zijn dat?’ vroeg hij dan ook.

	‘Sprietwortels. Enorm voedzaam en lang houdbaar.’

	‘Oh.’ Akiran keek om zich heen. Er stonden acht huizen rondom het plein, allemaal gemaakt van donkere stenen, en bij allemaal was de deur dicht. Voor de ramen was niets te zien. Een briesje blies een pluk hooi over het plein heen. Het leek een spookdorp. ‘Hoe liet u ze zo erg schrikken dat niemand zich durft te vertonen?’

	Tulin opende zijn handpalm. Een vlammetje ontstond in de poriën van zijn huid en groeide aan tot er een balletje vuur uit zijn hand leek te groeien. ‘Hun vacht is brandbaar. Vooral als je er eerst olie overheen gooit.’

	‘Je hebt er één in brand gestoken?’ vroeg hij ontzet.

	‘Vier. Ze vielen mij aan. Ik verdedigde me. Toen ik doorhad dat het vuur onblusbaar was en ze levend verbrandden, was het al te laat.’ Tulin doofde de vlam door zijn hand te sluiten. ‘Ik maak ook weleens een fout.’ Hij hurkte neer bij het eten, fronste en tilde een van de gevulde zakken op. Het rijgkoord dat de leren zak sloot, gleed een eindje open, waardoor de inhoud zichtbaar werd – uien, wortels, aardappels. Maar dat was niet waar Tulin naar keek. De man met de bottenbenen trok een dubbelgevouwen vel papier onder een tweede zak vandaan.

	Akiran verstijfde. In tegenstelling tot de teksten op de leren zakken, kon hij dit prima lezen. Op het papier stonden enkele woorden geschreven: Help ons. Alstublieft.

	 

	IV

	Tulin stond op, met de korte brief in zijn hand. Hij keek om zich heen. ‘Laat alles liggen,’ zei hij kortaf.

	Haastig trok Akiran de hand terug die hij naar een homp bruingebakken brood had uitgestoken. Het water liep hem in de mond bij het idee dat hij dat op kon eten, maar nu slikte hij zijn speeksel door. Voor de zekerheid ging hij een stap achteruit. De vaalblauwe ogen van Tulin keken een ogenblik in de zijne.

	‘Maak jezelf zichtbaar en volg mijn voorbeeld.’

	Het volgende moment rimpelde Tulin, doordat de fâhr zichzelf zichtbaar maakte. Akiran zag hem ineens scherper dan daarvoor, alsof hij eerst door een gordijn van water naar hem had gekeken, maar zelf voelde hij nog steeds het tintelende gevoel van het onzichtbaar zijn.

	‘Nu meteen, nhir Akiran.’

	Hij had geen idee wat ‘nhir’ betekende. Het enige wat hij wist, was dat hij zich rot schrok van de diepe glans in Tulins ogen. Het tintelende gevoel op zijn huid versterkte en terwijl hij gal doorslikte, merkte hij dat hij op een vreemde manier ontspande. Verbouwereerd en beschaamd trok hij een vergelijking met het gevoel van klaarkomen, de roes die dat gaf, en dat moest ongetwijfeld van zijn gezicht af te lezen zijn.

	‘Denk er maar niet over na,’ zei Tulin zacht, waarna hij Akiran de rug toekeerde en twee grote stappen bij het kleed vandaan zette. Daar liet hij zich op een knie zakken, boog zijn hoofd en wachtte.

	Het voorbeeld volgen!

	Akiran liet zich onhandig op een knie zakken, achter Tulin. Zijn knie bonkte hard op de keien. Nog meer schaamte schoot door hem heen. Hoe onhandig kon hij zijn? Hij boog zijn hoofd diep, trachtend de vragen te negeren die door zijn hoofd schoten. De sakkers moesten hen nu toch kunnen zien?

	Tulin verhief zijn stem tot een diepe, indrukwekkende bas die tegen de muren van de huizen weerkaatste. Met die harde stem sprak hij, ogenschijnlijk tegen niemand: ‘Ik ben heer Tulin! Ik ben incasator! U roept mijn hulp in. Ik kniel om uw vraag aan te horen. Spreek uw nood uit!’

	Na een paar seconden ging er een deur open van een van de huizen. Een sakker kwam aarzelend, voorzichtig, de drempel over. Akiran zag het vanuit zijn ooghoeken. Hij durfde zijn hoofd niet op te tillen om te kijken. Het leek hem niet de bedoeling dat hij iets deed, tenzij Tulin dat vroeg. Hij had het gevoel in een legende terecht te zijn gekomen – incasators waren volgens de verhalen vechters die de veiligheid van het koninkrijk waarborgden en die een hulpvraag nooit zomaar mochten weigeren, maar hij had niet verwacht dat Tulin zich daaraan zou houden. Hij had niet verwacht dat het écht was.

	Nu de sakker zo langzaam dichterbij kwam, besefte Akiran pas echt hoe groot hij – of zij – was. De groene vacht rimpelde zacht onder de bries die ermee speelde. De hoorns op het hoofd van de sakker glansden. De klauwen waarop hij liep, maakten nauwelijks geluid op de straat. Voor Tulin kwam de sakker tot stilstand. Hij knielde, drukte zijn hoorns tegen de straat en bleef zo liggen, met kromme rug.

	‘Incasator Tulin,’ sprak de sakker met een zachte, zangerige stem. ‘Ik ben Irana Neïle, hoofd van dit dorp. Ik dank u voor uw bereidheid om ons aan te horen.’

	‘Kom ter zake,’ zei Tulin vlak.

	Irana kromp enigszins in elkaar. ‘We zijn drie van de onzen verloren aan een gronddwaler, incasator. Acht van ons zijn gewond geraakt in gevechten ermee. Rondtrekkende handelaars komen niet meer hierheen uit angst ervoor. Wij vragen u nederig om uw hulp. Wij kunnen het beest niet aan. We hopen dat u uw eed volgt en ons ervan verlost.’

	‘Een gronddwaler?’ vroeg Tulin. Hij stond op. ‘Ik heb meer informatie nodig dan dat.’

	‘Dat kan ik niet geven. Het beest komt uit de grond, stort zich op de wandelaar of ruiter, en wie geluk heeft kan het navertellen, maar niemand heeft het gezien. Alleen…’

	‘Alleen wat?’

	De sakker beefde. ‘Alleen geroken, incasator.’

	‘Kijk me aan, vrouwe Neïle.’

	Langzaam hief de sakker haar hoofd. Met haar gitzwarte ogen keek ze naar Tulin.

	‘Waar ruikt de gronddwaler naar?’ vroeg Tulin kalm.

	De sakker likte met haar gevorkte tong over haar lippen. ‘Naar ijzer en natte hond, incasator.’

	‘Sta op.’

	Dat deed ze. Ze deinsde terug toen Tulin weer op een knie zakte. Zijn stem bleef kalm, maar Akiran hoorde er de standvastige hardheid in die hij intussen van de koningskrijger kende.

	‘Ik zal de gronddwaler vinden en doden, zoals mijn eed mij gebiedt,’ zei Tulin. Hij stond op, knikte naar de sakker en keek vluchtig om. ‘Nhir Akiran, neem het voedsel mee dat ons aangeboden is.’

	Hoe moest hij dat zo snel meekrijgen? Tulin droeg de plunjezak en de tas. Half in paniek, want hij voelde de priemende ogen van de sakker op zich gericht, keek Akiran op. Toen gleed zijn blik over het kleed dat onder het voedsel lag. Tulin liep al weg, in fors tempo, terug naar waar ze vandaan waren gekomen. Akiran griste de punten van het kleed bijeen, vouwde die naar elkaar toe en maakte zo een knapzak. Met het eten in het kleed gevouwen rende hij achter Tulin aan.

	De sakker lieten ze achter op het plein. Nog terwijl Akiran zijn vriend met de bottenbenen inhaalde, hoorde hij achter zich zacht deuren openen, klauwen op stenen tikken en stemmen die spraken in een taal die hij niet kende. Hij keek niet om. Dat durfde hij niet.

	 

	V

	Pas toen ze het dorp achter zich hadden gelaten, stopte Tulin. Opgelucht kwam Akiran naast hem tot stilstand. Hij liet het bij elkaar gefrommelde kleed op de grond zakken. Zijn schouder schrijnde van de pijn, zijn vingers bleven krom staan. Hij had de bijeengebonden punten enorm krampachtig vastgehouden.

	‘Ik denk dat het kleed geen gift was,’ zei Tulin.

	‘Ik kon niet alles in mijn handen vasthouden,’ verdedigde Akiran verongelijkt.

	‘Het is al goed, knul.’ Vermoeid keek Tulin naar de huizen die ze nu zo’n honderd meter achter zich hadden gelaten. Zijn vaalblauwe ogen speurden de omgeving een tijdje af. ‘Wat weet je van sakkers?’

	‘Ik weet het niet.’

	Tulin trok een wenkbrauw op. ‘Wát weet je niet?’

	‘Of het waar is. Ik ken alleen verhalen, maar die kloppen steeds niet met de echte dingen.’

	‘Aha. Noem eens iets.’

	‘Nou… Het zouden duivels zijn, uit de onderwereld. Ze eten zuigelingen en vermoorden maagden. Dat soort dingen.’

	Even staarde Tulin hem verwonderd aan. Vervolgens gebeurde er zo ongeveer het laatste wat Akiran had verwacht: Tulin schoot in de lach. De koningskrijger klopte Akiran op de schouder en bleef lachen tot hij uiteindelijk grinnikend de tranen uit zijn ogen wreef en met een duim naar het sakkerdorp wees.

	‘Geen wonder dat je zo bang was,’ wist Tulin uit te brengen. ‘Bij de maan, knul, is dat echt het enige wat je weet?’

	‘Ja,’ antwoordde hij bedeesd.

	Tulin haalde diep adem en glimlachte nog na. ‘Het zijn alleseters, net als wij, maar ze hebben een sterke voorkeur voor planten. Alleen in de strenge winter, als het vriest en sneeuwt, jagen ze op dieren.’ Hij grijnsde. ‘Maagden. Realiseer jij je dat je op minder dan honderd loopdagen van sakkers hebt gewoond, je hele leven, en dat je geen idee had wat het waren?’

	‘Ik kom uit Astestad, heer Tulin. Niemand ging naar het noorden, naar de bos- en moerasgebieden. Ik…’ Ineens schoot hem iets te binnen. ‘Zijn we eigenlijk nog wel in Masanland?’

	‘Nee.’

	‘Ik ben het land uit gelopen?’

	‘Al een tijdje,’ zei Tulin. ‘Dit is Geenland, Akiran.’

	Hij voelde het bloed naar zijn wangen stijgen. ‘Dat meent u niet,’ fluisterde hij.

	‘Ik meen elke letter. Geen vorst regeert hier. Geen raad. Geen regering. Dit is land dat de wet van het zwaard volgt.’

	Geenland. Op de kaarten die hij op school had leren kennen, was dat een zwarte vlek aan de noordzijde van de kaart.

	‘Daar gaat iedereen dood,’ stamelde hij.

	‘Dat zijn we al geweest,’ was het montere antwoord van Tulin.

	 

	VI

	Zwijgend stopte Tulin bijna al het eten in zijn grote plunjezak. Daarna spreidde hij het kleed uit op de grond, brak een homp brood doormidden en gaf de helft aan Akiran.

	Het brood was donkerbruin aan de buitenkant en dieprood aan de binnenkant. Na één hap zette Akiran grote ogen op. Een ogenblik bleef hij zitten, de hap in zijn mond, de smaak exploderend tegen zijn tong en gehemelte.

	‘Strabessenbrood,’ zei Tulin met zijn mond vol. ‘Dat moet je eten op de dag dat het gebakken is.’

	Langzaam kauwde hij zijn brood, slikte door en begon aan een volgende hap. Terwijl Tulin zijn deel snel wegwerkte, at Akiran langzaam.

	‘Dit is de kortste weg naar het hof,’ sprak Tulin. Hij spoelde zijn maaltijd weg met water uit zijn waterzak en wees richting het noorden. ‘Dwars door het Moeraswoud, naar de stedelijke gebieden van het Barreland.’

	‘Hadden we niet door de Hooglanden kunnen gaan?’ vroeg Akiran. ‘Daar zijn gewoon wegen.’

	‘Naar welk hof denk je dat wij op weg zijn?’

	‘Dat van koningin Seline, dacht ik…’ Al terwijl hij het zei, kreeg hij het vermoeden dat hij ernaast zat.

	Tulin schudde zijn hoofd. Vaak raakte hij geamuseerd door de onwetendheid van Akiran, maar dit keer was er niets dan ernst op zijn gerimpelde gezicht te lezen. Hij wreef over zijn stoppelbaard. ‘Ik moet naar dé Hofstad, knul,’ zei hij zacht. ‘Naar het Verenigde Hof.’

	Akiran kon geen woord uit zijn mond krijgen. Hij staarde slechts naar de oude man tegenover hem. Die vaalblauwe ogen, de grauwe huid en de kalmte kende hij intussen. Toch besefte hij op dat moment hoe weinig hij eigenlijk van Tulin wist.

	‘Je hebt ervan gehoord, geloof ik.’

	Akiran knikte traag. ‘De raden en regeringen van de Verenigde Landen moeten zich houden aan de wetten van het Verenigde Hof. Zij kiezen één heerser, die koning van iedereen is.’

	‘Goed om te horen dat ze nog iets nuttigs in de kinderhoofden weten te proppen op de scholen tegenwoordig.’

	‘Waar wij nu zijn, hier, dit valt daar niet onder.’

	‘Zelfs in dit gebied heb ik macht,’ zei Tulin. ‘Zo ver reikt mijn bevoegdheid.’

	‘Echt?’

	‘Ja.’

	‘Het Verenigde Hof…’ mompelde Akiran, terwijl hij een klein stukje van zijn gehalveerde homp brood plukte.

	‘Zoals jij reageert had ik net zo goed kunnen zeggen dat we naar de zon gingen.’

	‘Zo onmogelijk klinkt het.’

	‘Nou, daar gaan we heen. Maar eerst moeten we iets aan die gronddwaler doen waar de sakkers zo bang voor zijn.’

	‘Weet u wat het voor beest is?’

	Tulin ramde de dop terug op zijn waterzak en spiedde om zich heen. ‘Ze zei dat hij naar ijzer en natte hond rook. Ik hoop echt dat ze dat fout had.’

	‘Is het een valse hond of zo?’

	‘Een valse… nee, zeg. Gronddwalers zijn halfstoffelijke vleeseters. Meestal onschadelijk voor grote prooien, omdat ze zich vooral op beesten in de grond richten. Wormen, mollen, muizen, een enkele keer een eekhoorn, dat is dan al een groter exemplaar.’

	‘En deze?’

	Nu keek Tulin hem weer aan. Hij stond op, klopte kruimels van zijn bottenbenen en rekte zich uit. Daarna rommelde hij in zijn plunjezak. ‘Als de sakkers er bang voor zijn, is dit een gronddwaler die net zo gevaarlijk is als een roedel wolven.’

	‘Hoe vinden we die?’

	‘Dat is het makkelijke deel. Waarschijnlijk vindt hij ons,’ zei Tulin, en met die woorden trok hij een lang, stevig voorwerp uit zijn plunjezak.

	 

	VII      

	Haastig propte Akiran het laatste stuk van zijn brood in zijn mond, maar ondertussen kon hij zijn ogen niet van het voorwerp trekken dat Tulin zojuist tevoorschijn had gehaald. Had hij daar al die tijd mee in zijn plunjezak gelopen?

	‘Ik heb het niet eerder nodig gehad,’ zei Tulin, alsof hij zijn gedachten kon lezen. Na een enkele blik op zijn jonge metgezel haalde hij nog iets uit de plunjezak. ‘Hier. Neem deze.’

	De koningskrijger wreef over het leer van de wapenriem die hij uit de zak had gehaald. Daarna ging hij weer zitten.

	Akiran staarde naar de lange dolk die hij had gekregen. Het ding zat in een harde schede, gelakt met doffe zwarte verf. Het heft was ruw en voelde zwaar aan. Hij durfde het wapen niet uit de schede te halen.

	‘Ga zitten, knul. Ik moet je hier wat over uitleggen.’

	Alsof de kracht uit zijn benen was vervlogen, plofte Akiran terug op het kleed.

	Langzaam trok Tulin zijn zwaard uit de schede. Het was een tweehandig wapen met een rechte kling, heel anders dan de kromzwaarden die Akiran kende van de stadswachters. Tulin legde de schede naast zich neer, hield het blad op zijn vrije onderarm en bekeek het dodelijke metaal. ‘Zie je die groene rand?’

	Akiran wilde zijn hoofd schudden, maar bedacht toen dat hij misschien beter moest kijken. Weer was er dat gevoel van verschuiven, maar nu op een andere manier dan toen hij zichzelf onzichtbaar maakte. Kleuren vervaagden. Tulin werd een man in verschillende golvende kleurtinten. Het zwaard glom fel, alsof het van licht was gemaakt, met aan de snijkanten een felgroene, walmende rand. ‘Wat is dat?’ vroeg hij zacht.

	Even grijnsde Tulin. ‘Je leert snel. Dit,’ hij wees met de pink van zijn rechterhand naar de rand, ‘is staal, vermengd met gif van de duvelspad.’

	‘Een pád?’

	‘Een pad, ja. Padden en kikkers kunnen verschrikkelijk giftig zijn. De duvelspad is niet groter dan je duim, maar draagt genoeg gif bij zich om vijf volwassen sakkers te doden.’

	Hoofdpijn kwam op bij Akiran. Hij schudde zijn hoofd en wreef over zijn slaap. Zijn waarneming was weer normaal. Het zwaard zag er weer uit als een gewoon, goed onderhouden, scherp geslepen zwaard.

	‘Dit is een doodszwaard, nhir Akiran. Raak de kling nooit met je blote huid aan, want als dit per ongeluk in je bloed terechtkomt, sterf je binnen een paar minuten. En er is geen tegengif. Er is niets aan de hand als je het gewoon aanraakt, maar dat risico nemen we niet. Blijf ervan af.’

	Stilletjes knikte hij.

	Tulin nam de schede, die ook gelakt was met doffe verf, en deed het wapen daar terug in. ‘Trek jouw wapen.’

	Aarzelend deed hij wat hem gevraagd werd. Zijn dolk had een lemmet van een handlengte, was smal en oogde stevig. Ook hier was een groene rand te zien, als hij anders keek.

	‘Kun je ermee omgaan?’

	‘Nee.’

	‘Onthoud dan dat je wapen net zo giftig is als het mijne. Als je hiermee iemand opensnijdt, is het voldoende.’

	Na een enkel gebaar van de koningskrijger deed Akiran opgelucht de dolk terug in de schede.

	‘Je zult ermee moeten leren vechten,’ zei Tulin.

	‘Raakt dat gif niet op?’

	‘Deze wapens zijn gesmeed door Battal Ler, een smid die haar magie verweefde in haar wapens. Na een strijd maak je het blad schoon met water en aarde, waarna je het behandelt met olie. Dat is zeer ongebruikelijk voor een metalen wapen, maar voor dit noodzakelijk. De magie onttrekt stoffen uit het water en de aarde en sterkt daarmee het wapen weer aan.’

	Daar wist Akiran niets op te zeggen. Het klonk alsof ze wapens droegen uit een verhaal over bergdwergen.

	‘Het is niet duivels of eerloos, knul.’

	‘Ik vind het een eng idee,’ bekende hij maar eerlijk, ‘dat ik mezelf kan omleggen als ik hiermee in mijn vinger snijd.’

	‘Dat blijft niet zo. Kweek een band met je wapen. Dan kan het jou niets doen. De magie in het blad zal dan wijken voor jouw aanraking. Maar daarmee verzwakt dan ook tijdelijk dat deel van de kling dat jij aanraakt. Dus het beste blijft altijd om eraf te blijven.’

	Akiran knikte. Hij begreep er weer eens weinig van.

	Tulin stond op. ‘Kom. Ik laat je zien waar en hoe je dit het beste kunt dragen. Dan gaan we daarna een stevige tak zoeken.’

	‘Een tak?’

	‘Jazeker. Of leer jij liever meteen vechten met echte wapens?’

	Dat zond een rilling over zijn rug.

	 

	VIII

	Er was elke dag wel iets aan Tulin waarover Akiran zich verbaasde. Nu bleek weer dat de oude man handig was met stof. Hij had een mes gebruikt – een gewoon zakmes, dat hij in zijn broekzak droeg – om enkele smalle repen van het kleed te snijden. Vervolgens vlocht hij die strak samen tot een lange riem die hij twee keer om Akirans middel wikkelde en vervolgens stevig vastknoopte. Daar klemde hij de dolk achter.

	‘Kan ik niet gewoon…’ begon Akiran.

	‘De dolk achter je broeksband dragen? Nee. Daar gaat je jas overheen en de kans is groot dat-ie daaruit valt als je valt of rolt.’

	‘Als ik rol?’

	Na een zucht wreef Tulin over zijn voorhoofd. ‘Ik vergeet soms hoe weinig je weet.’ Hij gespte zijn wapenriem om en bekeek Akiran nog eens. ‘Het went vanzelf.’

	Dat hoopte hij. De strakke band om zijn middel voelde vreemd aan. De dolk, vlak naast zijn navel achter de stof geklemd, drukte hard tegen zijn lichaam.

	Een tijdlang beulde Tulin hem af met oefeningen die de oude koningskrijger moeiteloos deed. Met de minuut voelde Akiran zich onhandiger. Dat gevoel werd versterkt door de blauwe plekken die hij opliep. Als hij niet snel genoeg wegsprong, als hij wel wegdook maar precies op een boomwortel landde, als Tulin hem iets liet zien en daarvoor zijn knokkels loeihard tegen Akirans arm liet aankomen – alles leek zeer te doen.

	Hoelang ze bezig waren wist Akiran niet, maar hij was blij toen ze eindelijk stopten.

	Tulin gaf een waterzak aan en hing zijn schoudertas om. ‘Wat heb jij eigenlijk gedaan, voordat je ouders stierven?’

	‘Ik ging naar school. Af en toe werkte ik als dagloner.’ Dankbaar dronk hij water. Het zweet kronkelde over zijn rug, maar Tulin leek nergens last van te hebben. Die hijgde niet, zweette nauwelijks en zag er totaal niet moe uit. Terwijl hij alle oefeningen minstens twee keer had voorgedaan voordat hij ze door Akiran liet doen, waarna hij ook nog eens meedeed.

	‘Wat voor werk?’

	‘Straatveger, ramenlapper, staljongen. Dat soort dingen. Net genoeg om de huur van te betalen…’

	‘Knul…’

	Voor het eerst merkte hij dat Tulin zich ongemakkelijk voelde. De oude man wreef over zijn kin. Zijn vingers maakten schurende geluiden over zijn stoppelbaard.

	‘Hoe oud ben jij?’

	‘Twintig.’

	‘Maar je ging nog naar school?’

	Een humorloze glimlach trok aan zijn mondhoeken. ‘Ik studeerde Runentaal en Voortijdse Taalwetenschappen. Dat was gratis en de collegezalen waren warm. Ik was bijna klaar toen ik ziek werd. Toen kon ik ook geen eten meer kopen, want zelfs een dag werken was te veel, en iemand die bloed ophoest, hebben ze liever niet op de universiteit rondlopen.’

	‘Runentaal? Kabdals?’

	‘Onder andere. Dat is een van de talen die runen gebruiken.’

	‘Dan kun je hier straks je lol op, knul.’

	‘Hoezo?’

	‘Omdat dit het Moeraswoud is. Het stikt hier van de Kabdalse monumenten. En niet alleen oude.’

	‘Oh.’

	Tulin duwde hem de loodzware plunjezak in zijn handen. ‘Hier. Draag deze. Zolang ik een betere vechter ben dan jij, moet ik voor twee kunnen vechten.’

	Moedeloos keek Akiran even naar de anderhalve meter hoge, volgepropte plunjezak. ‘Ik denk niet dat ik ooit goed kan vechten, heer Tulin.’

	‘Hoelang deed je erover om runen te leren lezen? Kon je dat na één dag vloeiend?’

	‘Nee, natuurlijk niet.’

	‘Verwacht dan niet dat het met een zwaard anders is.’ Tulin zwierde de dikke tak, die ze hadden gebruikt om mee te oefenen, de bosjes in. ‘Blijf dicht bij me. Dat lijkt me het pad dat rondtrekkende handelaars graag gebruiken. Dat zal dus ook ergens heen leiden.’

	‘Verwacht u daar de gronddwaler?’

	‘Ja.’

	Akiran vroeg niets meer. Achter Tulin aan liep hij naar het brede bospad dat een eindje verder te zien was. Het boog af richting het sakkerdorp. Bomen groeiden er schuin naast, hun kruinen raakten elkaar boven het pad aan. Er zou een kar onderdoor kunnen rijden, en waarschijnlijk was dat vaak genoeg gebeurd, maar met de komst van de gronddwaler zou dat afgelopen zijn. Her en der begon er al onkruid op het pad te groeien.

	Vluchtig keek Tulin opzij. ‘Al gewend aan je dolk?’

	De vraag verraste hem. Zijn vingers gleden over het gevest. Het zat er nog, precies daar waar Tulin het had bevestigd. Hij had er al een hele tijd niet meer aan gedacht.

	‘Zo te zien wel,’ merkte Tulin op. ‘Als de grond beweegt, ren je weg. Zo hard als je kunt. Over het pad, want daar ren je het snelste.’ Na een korte stilte zei hij erachteraan: ‘Laat dan wel eerst die zak vallen.’

	‘Is dat wat ik moet doen?’ vroeg hij ongelovig. ‘Wegrennen?’

	‘Knul, dat is je enige kans op overleven, als dit een grote gronddwaler is. Als je opnieuw sterft, kan ik je niet meer tot leven wekken.’

	Akiran slikte. Iets in de alerte blik van de oude krijger vertelde hem dat Tulin er niet gerust op was. Het zweet op zijn rug droogde op. Kippenvel kwam ervoor in de plaats. Tulin verhoogde het tempo, en al snel liepen ze naast elkaar in stevige looppas onder de steeds schaduwrijkere, overhellende boomkruinen door. Het pad werd drassiger. De bomen en struiken donkerder. Steeds dieper liepen ze het moeras in, en Akiran had geen idee waar ze uit zouden komen.

	 

	IX

	Dromerig tuurde Akiran naar de boomkruinen. Was het zo laat op de dag dat het al schemerde, of hielden de schaduwen onder de bomen hem voor de gek? Zijn gevoel voor tijd was volkomen verdwenen. Toen Tulin hem met een hand op zijn schouder tot stilstand bracht, had hij het gevoel dat hij uit een diepe slaap ontwaakte.

	‘Luister.’

	Akiran spitste zijn oren, maar hoorde niets. Vragend keek hij opzij. ‘Wat moet ik horen?’

	‘Het gaat niet om wat je hoort. Het gaat om wat je níét hoort.’

	Opnieuw deed hij een poging de koningskrijger te begrijpen. De opmerking dat hij helemaal niets hoorde, lag op het puntje van zijn tong – en op dat moment drong het tot hem door.

	Er was niets te horen.

	‘Zie je die lichte vlek daar?’ vroeg Tulin.

	Het was alsof ze onder een bomentunnel stonden. Het schemerlicht gaf Akiran de kriebels, net als de plotselinge stilte. Met samengeknepen ogen tuurde hij voor zich uit. Verderop, in het verlengde van het pad dat ze al die tijd hadden gevolgd, zag hij iets opdoemen dat lichtgeel leek te zijn.

	‘Ren daarheen, knul,’ fluisterde Tulin. ‘Nu.’

	Precies op dat moment zag Akiran vanuit zijn ooghoek de grond bewegen. Naast het pad, schuin achter hen. Even keek hij om. Even. Tijd genoeg om te zien hoe iets enorms een grote berg zand naar boven stuwde, alsof er een mol omhoogkwam met de afmetingen van een forse hond.

	‘NU!’ brulde Tulin hem toe.

	Akiran zette het op een lopen. Bij elke pas sloeg de zware plunjezak tegen zijn bovenbeen, maar hij sprintte over het pad, de kant van de lichte vlek uit.

	Achter hem gromde iets.

	Zijn passen versnelden. Achterom kijken durfde hij niet. De geluiden kwamen bij hem binnen als donderslagen; vallend zand, metaal op iets hards, een vloek van Tulin. Een warme wind blies plotseling in zijn nek. Akiran rende harder dan hij ooit had gedaan.

	De lichte vlek kreeg vorm. Tranend door de snelheid die hij zelf had, stoof hij verder. Nu kon hij zien dat het een gebouw was, gemaakt van lichtgele stenen. Zuilen ondersteunden een rond dak. Het deed denken aan een kleine gebedstempel. Aan de ronde voet van het gebouw waren brede trappen naar boven gemaakt. Een hal aan de voorzijde bood toegang tot het binnenste.

	‘Schiet op!’ klonk een stem vanuit het bouwsel. ‘Hierheen!’

	Vluchtig gleed Akirans blik over de enorme beeltenis op twee van de grote zuilen. Pas toen hij er voorbij rende, besefte hij wat hij had gezien, ingekerfd in de stenen en met spierwitte verf ingekleurd: gronddwalers.

	Twee handen grepen hem vast en sleurden hem de kleine tempel in.

	Achter hem klonk het geluid van gigantische kaken die op elkaar beten.

	Akiran viel op de grond, in de armen van zijn mysterieuze redder, en zag nog net hoe een enorme kop met slangenogen afboog bij de zuilen waar hij een moment geleden langs was gekomen.

	De lucht stonk naar ijzer en natte hond.

	 

	X

	‘Ben je gewond?’

	Amandelvormige ogen keken hem aan. Akiran krabbelde weg bij de vrouw die hem de Kabdalse tempel in had getrokken. Haastig stond hij op. Terwijl hij haar vanuit zijn ooghoeken in de gaten hield, draaide hij een rondje om zijn as. Donkere schaduwen wervelden om de tempel. De lucht was vergeven van de stank en elke keer als hij inademde, proefde hij vocht.

	‘Hé, laat dat!’ snauwde de vrouw ineens, strak kijkend naar de plek waar Akiran even geleden had gestaan.

	Bevreemd verstijfde hij. Haar blik ging langs hem. Die amandelvormige ogen glansden kwaad – en geschrokken. De lucht om haar heen rimpelde enigszins. Het drong langzaam tot Akiran door dat hij, uit schrik en zelfbescherming, zichzelf onzichtbaar had gemaakt. Toch lukte het hem niet meteen om uit die staat te komen. Even nam hij de tijd om haar te bestuderen.

	Ze was groter dan hij. Ouder, zo te zien aan haar strakke gezicht. De bovenste boogjes van haar oren piepten onder haar korte haar uit en haar huid was nog donkerder dan die van hem, glanzend als gepoetst hout. Aan haar heup hing een zeis waarvan het blad vlijmscherp oogde. In haar handen hield ze een prachtig bewerkte, gitzwarte boog. Op de grond lagen een rugtas en een forse bijl.

	Langzaam voelde Akiran zich verschuiven naar zijn zichtbare vorm.

	De vrouw deed een stap achteruit en richtte haar boog op hem.

	Akiran keerde haar zijn zij toe en keek nogmaals naar het bos. De wervelende wereld buiten de kleine tempel. Zorgelijk tuurde hij de duisternis in.

	‘Denk maar niet dat je daarheen kunt,’ zei de vrouw.

	Daar reageerde hij niet op. Voorzichtig liep hij iets dichter naar de rand van de hal, tot hij boven aan de trap naar de bosgrond stond.

	In de verte schoof iets over het pad. Een slanke, grote vorm. Het dook de grond in met een geraas als van een flinke laag sneeuw die in één keer van een groot dak af schoof.

	Dieper in het bos klonk een luide brul waarvan de haren op zijn armen overeind gingen staan. Onwillekeurig schuifelde Akiran achteruit.

	‘Wat zoek je?’

	Schor gaf hij antwoord: ‘Ik was niet alleen. Heer Tulin…’

	De vrouw liet haar boog zakken. ‘Tenzij jouw vriend dezelfde trucjes kan uithalen als jij, heeft hij geen schijn van kans tegen die gronddwaler. Die is dood. Dat kun je maar beter…’

	‘Dat kan niet,’ zei Akiran. Het kwam er zo nijdig uit dat ze terugdeinsde. Hij keek haar kort aan, maar richtte zich daarna weer op de omgeving. ‘U weet er niets van.’

	‘Niemand overleeft dat!’

	‘Hij leeft nog.’ De lucht kalmeerde. Er was geen bewegende grond meer te zien. Akiran tastte over de dolk die door Tulin in de geïmproviseerde wapenriem was gestoken, en liet de plunjezak op de grond vallen. ‘Hij leeft nog,’ herhaalde hij, waarna hij erachteraan dacht: anders zou ik ook dood zijn.

	‘Waar ga je… doe niet zo dom!’

	Akiran luisterde niet. Hij trok zijn dolk en liep de trap af. Onder zijn laarzen voelde de bosgrond zompig aan.

	 

	XI

	Hoewel de grond niet bewoog, deed de lucht om hem heen dat wel. Akirans mond was droog en zijn huid kriebelde. Daaraan voelde hij dat hij zichzelf weer onzichtbaar moest hebben gemaakt. Langzaam liep hij weg van de tempel, richting het pad.

	Nadat hij bijna twintig meter had gelopen, zag hij iets in het zand glinsteren. Behoedzaam liep hij erheen. Pas toen hij bijna in het glinsterende spul stond dat over het pad kringelde, kreeg hij door wat het moest zijn. Akiran hurkte neer, stak zijn hand uit naar de smalle plas – en verstijfde.

	De duisternis vervormde kleuren, maar nu hij er bijna zijn hand in stak, besefte hij dat het rode spul niet zomaar een plas water was, zoals hij aanvankelijk had gedacht.

	Het was bloed.

	Als olie kroop het over het zandpad heen. De grond zoog het langzaam op.

	Akiran wist niet wat hij anders moest doen, dus deed hij het enige wat in hem opkwam: hij volgde het bloedspoor. Het begon op het pad, met die forse plas. Daarvandaan liep het naar het bos. Daar werden het kleinere plassen en uiteindelijk druppels en vegen op struiken en boomstammen, tot het ineens helemaal ophield.

	Moedeloos keek Akiran om zich heen toen hij het spoor kwijt was. Een kuil tussen twee eikenbomen in vertelde hem dat daar de gronddwaler was geweest. Dit moest een bloedspoor van dat beest zijn. In de verte, veel verder weg dan waarschijnlijk slim was, zag hij de contouren van de tempel. Het ronde gebouw stond daar als een rots in de branding. Veilige grond.

	‘Heer Tulin?’ fluisterde hij voorzichtig.

	Niets. Geen antwoord. Maar ook geen vogels die floten, geen ritselende eekhoorn, niet het tikken van takken in de wind.

	Akiran draaide om, met het plan om terug naar de tempel te lopen. Zodra hij met zijn rug naar de kuil stond, besefte hij zijn fout.

	Een warme luchtstroom streelde zijn nek. Iets ademde lang en kalm uit, een uitademing die hem deed denken aan de ademhaling van een grote beer. Een laag geluid vibreerde door zijn hele lichaam en zijn haren bewogen zachtjes mee op de inademing vlak achter hem.

	Angstig keek Akiran over zijn schouder. In de wervelende duisternis glinsterden vier ogen als knikkers – en ze keken hem aandachtig aan. In dit bos waren fâhrs niet de enige wezens die zich onzichtbaar konden maken. Deze gronddwaler kon dat kennelijk ook.

	Stram staarde hij in die vier ogen, instinctief aanvoelend dat wegrennen nu het domste was wat hij kon doen. Koortsachtig probeerde hij te bedenken hoe hij weg kon komen. Waarschijnlijk was hij zo blijven staan, als er niet ineens iemand bij hem op was gedoken.

	Vanuit het niets werd er een hand over zijn mond en neus gelegd die hem tegen een sterke borst trok. Lippen drukten tegen zijn oor. Zachter dan een fluistering sprak de man die hem beslopen had hem toe.

	 

	XII

	‘Kom mee. Langzaam.’

	De opluchting die door hem heen ging zodra hij het stemgeluid herkende, zorgde ervoor dat hij de hand met de dolk abrupt naar beneden liet zakken. Onmiddellijk snoof het enorme beest achter hem. Fijne druppeltjes vocht verkilden Akirans handen en wangen.

	Even bleven ze staan, als standbeelden zo stil. Iets brak een tak achter hen. Zachte haren streken langs Akirans slaap en het liefst had hij het uitgegild van de pijn, want de aanraking van de haren begon na enkele momenten te branden alsof er zuur aan kleefde. Nog altijd hield Tulin zijn hand over Akirans mond en neus, en daar was hij nu dankbaar voor. Anders had hij misschien niet gegild, maar op zijn minst iets gezegd.

	Zacht trok Tulin hem mee opzij. Stapje voor stapje gingen ze weg, tot er ineens naast hen een jonge boomscheut naar beneden boog en een struik plat werd gedrukt. Ritselend en krakend bewoog de gronddwaler zich op minder dan twee meter afstand langs hen – precies op de plek waar Akiran zojuist had gestaan. Met grote ogen staarde hij naar het spoor van vernieling dat het grote beest achterliet, en het enige wat hij van de gronddwaler zelf zag, waren druppeltjes nevel en glinsteringen van schubben.

	Eerst haalde Tulin zijn vingers van Akirans neus. Pas nadat hij een paar keer adem had gehaald, liet hij ook zijn mond los, maar de hand van de koningskrijger bleef op zijn schouder liggen.

	‘Ik leid,’ fluisterde Tulin weer op zijn extreem zachte toon.

	Daar ging Akiran absoluut niet tegenin. In stilte liet hij zich door Tulin richting de tempel manoeuvreren, tergend traag. Steeds deed Tulin één voet opzij, schoof blaadjes uit de weg, duwde Akiran, liep zelf mee. De tocht voelde aan alsof ze uren bezig waren en kilometers liepen. Toen ze eindelijk aan de voet van de trap stonden, ademde hij per ongeluk opgelucht uit.

	Onmiddellijk klonk er een harde brul door het bos. Lucht wervelde om hen heen, benam hen op slag het zicht. Een pijl schoot over hun hoofden. Iets glimmends schoot vanaf de andere kant op hen af.

	‘Spring!’ snauwde Tulin.

	Een harde duw in Akirans rug. Maar hij grabbelde naast zich, kreeg Tulins arm te pakken en sleurde de koningskrijger mee de trap op.

	‘Opzij!’ schreeuwde Tulin nog, maar het was te laat.

	Een glinsterende zwarte draad sloeg kleverig tegen Akirans hoofd en hals. De kracht van de slag wierp hem naar boven, de trap op. Tulins arm gleed tussen zijn vingers uit. Met een harde klap landde Akiran tegen een van de zuilen van de hal. Hij hoorde iemand rauw gillen en besefte dat het geluid niet van een ander kwam – hij gilde zelf.

	 

	XIII

	‘Wat een geluk dat jij zo slecht luistert,’ zei Tulin. ‘Ik had gezegd die tas te laten vallen, maar bij de maan, ik ben blij dat je dat niet hebt gedaan,’ mompelde hij verder.

	Akiran huilde van de pijn. Een oog was blind, zijn wang en hals leken in brand te staan. Hij klauwde naar de pijnlijke plekken, maar de vrouw pakte zijn polsen en hield hem stevig vast.

	‘Niet aankomen,’ zei ze.

	Tulin liet haar begaan. Ondertussen kiepte hij de plunjezak leeg. Na wat gerommel in de spullen trok hij een zakje tevoorschijn en schudde er gedroogde kruiden uit.

	Akiran zag het allemaal gebeuren, maar was zich er nauwelijks van bewust. Achter de zuilen van de tempel kronkelde de duistere lucht. De gronddwaler beukte woest tegen een zuil aan. Het enorme beest brulde.

	Tulin plette de kruiden met zijn zakmes, sneed in zijn hand en druppelde bloed op het geplette gruis. Met een vinger wreef hij het mengsel door elkaar.

	‘Wat doe je?’ vroeg de vrouw.

	Tulin negeerde haar. Hij keek Akiran verontschuldigend aan. ‘Ogen dicht, knul.’

	Een vlammetje verscheen in Tulins handpalm. Akiran slikte en sloot zijn ogen. Hij begreep wat er komen ging.

	Tulin smeerde in snelle bewegingen het mengsel in de wonden en brandde direct de huid dicht.

	Akiran gilde met stijf dichtgeknepen ogen, tot de pijn zo erg werd dat hij het bewustzijn verloor.

	 

	XIV

	Hoe vaak zou hij nog ontwaken nadat hij van pijn buiten westen was geraakt? Dit was niet de eerste keer dat hij door Tulin werd verzorgd.

	Het deed nog steeds zeer, maar de brandende wonden aan zijn hals en gezicht voelden nu draaglijk. Akiran opende voorzichtig zijn ogen. Het rechter, waarmee hij tijdens de aanval helemaal niets meer had kunnen zien, ontwaarde weer iets. Vlekken en flitsen, maar dat was hoopgevend.

	Tulin en de vrouw bogen zich allebei over hem heen.

	‘Hij komt bij,’ zei de vrouw ongelovig.

	Tulin zweeg. Na een zacht klopje op Akirans ongeschonden wang hielp hij hem omhoog tot hij met zijn rug tegen de muur zat.

	‘Au,’ grimaste Akiran.

	‘Dat blijft wel even zo,’ zei Tulin.

	Ze hadden hem naar de ingang van de daadwerkelijke tempel gesleept. Akiran zag naast zich de doorgang naar het gebedshuis. Het viel hem nu pas op dat het afdak ervoor, dat door vier zuilen werd ondersteund, eigenlijk niet zo groot was.

	‘Hoeveel proviand hebben jullie?’ vroeg de vrouw. Ze tuurde in haar rugtas. ‘Over een paar dagen zal dat beest wel…’

	‘Hij gaat niet weg,’ onderbrak Tulin haar. Hij gaf Akiran een waterzak en liet zich naast hem tegen de muur zakken. Tulin sloeg zijn arm om zijn opgetrokken knieën.

	Fronsend probeerde Akiran te bedenken wat er zo anders was aan de oude man, tot het ineens tot hem doordrong: Tulin had een andere broek aan. De lange pijpen waren in laarzen gestoken. Zijn bottenbenen waren volkomen aan het zicht onttrokken.

	De vrouw trok nijdig haar rugtas dicht. ‘Het was rustig, tot jullie…’

	De loeiende brul van het beest overstemde haar woorden. Opnieuw beukte de gronddwaler tegen een zuil aan. Dit keer hoorden ze de tempel kraken.

	Vertwijfeld bekeek Akiran het plafond. Een scheur kroop vanaf de zuil tot aan het midden. ‘Dat moet hij niet te vaak doen.’

	‘Dit is een Kabdalse tempel,’ zei de vrouw. ‘We zijn veilig.’

	‘Kabdalse tempels houden alleen ondergrondse dwalers tegen, dame,’ zei Tulin, zichtbaar geïrriteerd.

	‘Ik weet niet of je hebt gekeken,’ sneerde ze terug, ‘maar dat daar is toch echt een…’

	‘Stil.’

	Wonderlijk genoeg deed ze haar mond dicht.

	Tulin stond op, zijn hoofd schuin, een hand op zijn zwaard. Ergens diep in het bos gilde iemand.

	‘Ik dacht dat u hem had verwond,’ zei Akiran. ‘Ik vond bloed.’

	‘Dat was niet van hem, noch van mij,’ antwoordde Tulin zacht. ‘Er was een karavaan. Misschien dachten ze met een groep veiliger te zijn.’

	In elke zuil was van boven naar beneden een rij runen gekerfd. Akiran las de runen langzaam. Het waren geen eenvoudige woorden.

	‘Dat is een spreuk,’ zei Tulin.

	‘Begraven onder steen en zand,’ puzzelde Akiran hardop. ‘Iets over een… bloed. Een offer? Het ei… in heiligveen gebonden, opent zich bij…’ Moeizaam ontcijferde hij de laatste runen. ‘Kennelijk dacht men dat er iets open zou gaan als een ei in bloed werd gedoopt?’

	De vrouw staarde hem aan.

	Tulin knikte grimmig. ‘Je vergeet de tweede zuil, knul.’

	‘Dat is maar één woord.’

	‘Zij denkt dat we met een gewone gronddwaler te maken hebben. De Kabdal hebben er een naam voor. Lees ’m op.’

	‘Het is het beest dat ook aan de andere kant van die zuilen staat. Een aardeslang.’

	Met een klap liet de vrouw haar tas op de grond vallen. ‘Neem me niet in de zeik.’

	‘Bent u al binnen geweest?’ vroeg Tulin.

	‘Ja.’

	‘Iedereen dood?’

	‘Ja.’

	‘En de grafsteen die het ei afdekt?’

	Ze wendde zich af. ‘Doormidden geslagen,’ zei ze, met haar rug naar hem toe.

	‘Heer?’ vroeg Akiran.

	Tulin trok zijn neus op. ‘Deze tempel was niet gebouwd om iets buiten te houden. Dit is een heiligdom om iets bínnen te houden.’

	‘Het ei van de aardeslang?’

	‘Kun je overeind? Ik kan dit niet alleen, knul. Je zult mee moeten helpen. En we moeten opschieten.’

	‘Ik begrijp het niet.’

	Tulin wreef over zijn kin. ‘Dat daar. Jij las “bloed” of “offer”. Begrijpelijk, maar dat staat er niet. Er staat “aarde”. Iemand heeft dat ei weggehaald, de tempel uit, en begraven in moerasgrond. Nu is de aardeslang uitgekomen. Hij zal alles verslinden wat in de buurt komt.’

	‘Waarom zou iemand dat doen?’

	De vrouw zuchtte. ‘Omdat dit de handelsroute naar Grensberg is, en Grensberg weigerde te zwichten voor de eisen van de Hadan-clan.’

	Tulin vernauwde zijn ogen. ‘En heeft die Hadan-clan ook een manier bedacht om dat demonische ding, dat zij hebben opgeroepen, een halt toe te roepen?’

	Ze keerde zich naar hem om. Haar amandelvormige ogen stonden vermoeid. ‘Ze stuurden mij hierheen, maar het is wat je zei. Deze tempel is gemaakt om het ei binnen te houden. Nu het is uitgekomen, verliest deze plek alle kracht die er ooit huisde.’ Na een korte stilte voegde ze toe: ‘Wat je zag, was geen karavaan. Dat was de rest van mijn clan.’

	‘Jullie hebben je hand overspeeld.’

	Er rolde een traan over haar wang. ‘Mijn moeder dacht dat het een gewone gronddwaler was.’

	‘Waarom stuurden ze u hierheen?’ vroeg Akiran.

	Ze schudde haar hoofd.

	Tulin gebaarde naar de zeis die aan haar heup hing. ‘Omdat zij de ziener is.’

	‘Ik kan hem zien,’ vulde ze aan. ‘Ik…’

	Een snuif klonk op naast een van de zuilen. Vier ogen priemden door de duisternis.

	Akiran duwde zichzelf omhoog. ‘Hij wordt sterker, is het niet?’

	‘Ja,’ zei Tulin. ‘We hebben niet veel tijd.’

	‘We moeten hier weg,’ zei de vrouw.

	Vol minachting keek Tulin haar aan. ‘Nee, ziener. We moeten dat beest doden, voordat hij een nieuw ei heeft gelegd. Hoelang waart hij al rond?’

	Ze schraapte haar keel. ‘Vier dagen.’

	‘Dan hoop ik voor u dat die zeis het echte spul is, want ik heb geen heiligveen bij me.’

	 

	XV

	‘Hoe krijgen we hem dood?’ vroeg Akiran, toen het lange tijd stil was gebleven.

	‘Niet,’ zei de vrouw mismoedig. ‘Ik heb de helft van mijn pijlen erop geschoten. Doet niets. Ze ketsen zelfs van de ogen af.’

	‘Omdat hij meestal in geestvorm is,’ zei Tulin, ‘en de ogen bedekt worden met een onstoffelijk vlies. Alle teennagels zeg, weet u soms helemaal níéts van gronddwalers!’

	‘De kleintjes zijn niet zo groot!’ beet ze hem toe.

	‘U meent het.’

	‘Heer Tulin…’ Akiran gebaarde naar de duisternis. ‘Ik heb z’n kop een keer gezien.’

	‘Je hebt dat,’ Tulin wees naar zijn gezicht, ‘aan zijn kopdraden te danken. Die lange haren die aan de bek hangen.’

	‘Dus soms is hij zichtbaar. En dan kunnen we hem ook raken?’

	‘Normaal zou ik dat aan de hogepriester vragen, maar die is waarschijnlijk dood,’ antwoordde Tulin, met een schuin oog op de vrouw. ‘Mijn zwaard was nutteloos. Ik kwam niet door de huid heen.’

	‘De priester is dood,’ beaamde de vrouw.

	‘Zijn er hier meer zoals dat?’ vroeg Akiran. ‘Die zuilen?’

	‘De hele gebedszaal is volgekalkt met runen,’ antwoordde de vrouw.

	Akiran zette zich af van de muur en begon naar het binnenste van het heiligdom te lopen. ‘Daarheen dan.’

	Tulin liep meteen met hem mee. Toen de vrouw aarzelend bleef staan, wenkte de koningskrijger haar.

	‘Meekomen ziener,’ zei hij bars.

	‘Ik heet Tess.’

	‘Al was uw naam godin en hemel, u helpt ons om dat monster te bestrijden. Méékomen!’

	Even staarde ze in zijn vaalblauwe ogen.

	Akiran liep verder. Na een tijdje hoorde hij de anderen achter hem aankomen. De opluchting die hij voelde, verdween direct bij binnenkomst in de gebedszaal.

	In de tempel was een bloedbad aangericht.

	 

	XVI

	‘Uw werk, Tess?’ vroeg Tulin.

	‘Mijn clan. Ik was hier niet bij…’

	‘Natuurlijk niet.’

	Akiran kreeg er genoeg van. ‘Kunnen jullie ophouden? Bekvechten brengt ons niet verder.’

	Toch snoof Tulin. ‘Ik zou…’

	‘Heer Tulin, alstublieft,’ drong Akiran aan.

	Tess was halverwege het gangpad blijven staan, tussen de lage stenen banken die voor gelovigen waren bedoeld. Ze duwde een pluk haar achter haar oor, maar die gleed meteen weer voor haar gezicht. ‘Het doet er niet toe. Dit kan niet worden teruggedraaid.’

	Nee, dat was meer dan duidelijk. Akiran hield zijn kraag voor zijn gezicht om te voorkomen dat hij kokhalsde. De stank van bloed, dood en ontlasting prikte in zijn neus, samen met de smerige lucht van verrotting.

	Langzaam liep hij naar voren.

	De gebedszaal was een rechthoekige ruimte met de zitbanken en een altaar. Voor het altaar was een enorme vloersteen kapotgeslagen die een gat in de grond had afgesloten. Een priester in een wit gewaad lag half in het gat. De andere helft van de priester lag voor het altaar.

	Her en der verspreid door de zaal telde Akiran nog zeven doden. Vijf droegen grijze habijten, twee hadden net zulke rode kleding aan als Tess. Clanleden, vermoedde hij.

	‘Ze gingen niet zonder slag of stoot,’ zei Tulin. De koningskrijger bleef bij een dode vrouw in het grijs staan, raapte iets op en keek ernaar. Het was een zwaard met een lange kling. Weer nam hij Tess op, maar dit keer hield hij zijn commentaar voor zich.

	Toen Tulin het zwaard teruglegde en verder liep, lieten zijn laarzen rode voetsporen achter op de witmarmeren vloer van de tempelzaal.

	Akiran was langs het altaar gegaan en stopte bij de muur. Daar waren lange rijen runen op aangebracht. Eén tekening vulde de helft van de muur op: een aardeslang die een cirkel vormde en zichzelf in de staart beet.

	‘In het jaar van het hemelse vuur,’ las hij hardop, ‘werd het duivelsbroed in heilige aarde opgesloten.’

	‘Dat wisten we al,’ zei Tess ongeduldig.

	‘Hemelse vuur…’ Tulin dacht na. ‘De meteoriet, denk ik, van de vorige eeuwwisseling.’

	Akiran las in stilte verder. Hij zag dat Tulin de zijwanden, die net zo vol waren geschreven, voor zijn rekening nam. Tess liet zich op een van de banken zakken en bleef daar zitten.

	‘Heer Tulin?’ vroeg Akiran even later.

	Meteen kwam Tulin bij hem staan.

	‘Ik ken niet al deze woorden,’ zei Akiran, ‘maar ik hoop dat dit niet klopt. Want wat ik wel kan lezen…’

	‘Alles kan dood,’ zei Tulin kortaf.

	‘Wat is er?’ vroeg Tess.

	‘Hier staat dat de aardeslang een onsterfelijk beest is,’ zei Tulin. ‘Eenmaal uitgekomen kan alleen een steek aan de binnenkant van de bek het doden, want de buitenkant van het beest is harder dan het hardste staal.’ Na een knikje zei hij: ‘Dat verklaart waarom mijn wapen eraf ketste.’

	‘Hoe kunnen we hem aan de binnenkant van de bek raken?’ vroeg Akiran.

	‘Hij houdt z’n bek dicht,’ zei Tess. ‘Zelfs bij een aanval. Pas op het laatste moment hapt hij.’

	‘Hoe goed bent u met die boog?’ vroeg Tulin.

	‘Goed, maar…’

	‘Dan heb ik een idee.’ En met die woorden beende Tulin de gebedszaal uit.

	 

	XVII

	Naast elkaar staarde het drietal naar de kolkende duisternis die om de tempel hing. Ze waren tussen twee zuilen gaan staan, op enkele passen van de trap, nog net onder de overkapping.

	‘Wat doen we als hij niet terugkomt?’ vroeg Tess.

	‘Hij komt wel,’ zei Tulin.

	Akiran stapte naar voren en negeerde daarbij de vorsende blik die Tulin hem toewierp. Hij bestudeerde het dak van de tempel. De zuilen waren zo’n drie meter hoog en het dak lag daar bovenop.

	‘Waar denk je aan?’ vroeg Tulin.

	‘Vanaf het dak heb je vrij zicht. En dat beest is aan de aarde gebonden, niet? Hij kan beuken, maar hij kan niet zomaar op de tempel klimmen. Als ik de runen goed heb begrepen.’

	‘Kunt u daarop klimmen?’ vroeg Tulin.

	Tess trok haar kleine neus op. ‘Ik sta liever hier.’

	‘Nhir Akiran heeft gelijk. Daarboven zie je meer.’

	‘Als ik nou…’ Akiran ging tegen de zuil staan, iets door zijn benen gezakt. Hoewel zijn gezicht nog steeds flink veel pijn deed, was er met de rest van zijn lichaam weinig aan de hand. ‘Ga op mijn schouders staan. Dan duw ik u omhoog.’

	Schattend kwam Tess dichterbij. ‘Dat kan nog weleens werken ook,’ mompelde ze. Ze hing haar boog over haar schouder, controleerde de pijlen in haar koker – dat waren er nog vijf – en stak haar bijl achter haar wapenriem. De zeis gaf ze aan Tulin. Daarna klom ze behendig via Akirans knieën op zijn schouders. Akiran ging recht staan, en met die beweging mee had Tess genoeg hoogte om de rand van het dak te pakken. Ze greep zich vast, trok zich omhoog en verdween uit het zicht.

	‘Vaker gedaan?’ vroeg Tulin, met een goedkeurend knikje.

	Akiran trok zijn schouders op. ‘Als kind klom ik met een vriend vaak over onze schuur.’

	‘Hij komt eraan!’ brulde Tess vanaf het dak. ‘Gereedhouden, hij komt eraan!’

	Tulin hing de zeis aan zijn wapenriem en opende zijn handpalm. Een vlammetje lichtte op, vlak boven de huid van zijn hand.

	Akiran stapte naar voren op het moment dat Tulin onzichtbaar werd. Het enige wat zijn aanwezigheid verraadde, was een gelig lichtpuntje dat sprekend op een vuurvliegje leek. Zo wist Akiran waar de koningskrijger was gebleven.

	Een luide brul weerklonk door het bos en tergde Akirans oren.

	‘Hierheen, stinkende worm!’ schreeuwde hij. Zijn stem schoot de hoogte in. Zijn vingers klemden zich zo stevig om zijn dolk dat het zeer deed. Wederom stapte Akiran onder de beschutting van de tempel uit.

	In het bos werd grond omhooggeduwd. De opgestuwde berg kwam met een rotvaart en luid geraas recht op hem af.

	 

	XVIII

	Een pijl ketste af op de zandheuvel. Akiran zag het zwarte stukje hout wegspringen. Een fractie van een seconde was hij daardoor afgeleid.

	‘Nu!’ schreeuwde Tulin.

	De kop van de aardeslang werd zichtbaar. Het grote gedrocht rees op uit de bosgrond en schoot over de traptreden naar Akiran toe.

	Vanuit zijn ooghoeken zag hij het vlammetje van Tulin. Hij sprong opzij, naar de koningskrijger toe.

	Een triomfantelijke kreet vanaf het dak werd gevolgd door een woedende brul van de aardeslang. Het beest zwenkte onverwacht opzij, schudde de kop woest heen en weer. De schacht van een pijl stak uit een neusgat.

	Op het nippertje wist Akiran in elkaar te duiken toen de draden aan de onderkaak naar hem toe zwiepten. De aardeslang was nu geheel zichtbaar. Glimmende schubben en een draakachtige kop met vier glanzende ogen. Een klauw ramde tegen de zuil waar Tulin naast stond. Een vlam, afkomstig van Tulin, vloog naar de kop van het beest, maar miste de pijl.

	‘Schiet dan!’ krijste Tess vanaf het dak.

	Opnieuw beukte het beest tegen de zuil. Stukken steen vlogen eraf en een kreet van pijn klonk op.

	Tulin werd op slag zichtbaar. Hij lag naast een grote brok steen, zijn arm en schouder wit van het stof. Roerloos.

	Akiran deinsde terug toen de aardeslang hem aankeek, de bek stijf dicht, die ene pijl dansend op de bewegingen van zijn snuit. In een flits dacht hij aan de keren dat Tulin had gezegd dat hij een fâhr was. Geen mens. Het plan van de oude man. De pijl die nu op Akiran afkwam.

	‘Doe iets!’ Tess’ stem was schril van paniek.

	Akiran opende zijn handen en sprong de trap af – op de kop van het beest. Een flauw vlammetje lichtte op in zijn handpalmen.

	De aardeslang dook opzij, maar Akiran wist met zijn hand de pijl te raken die uit het neusgat stak. Zijn vlammetje likte aan de pijl en vond de olie die eraan was gesmeerd. De pijl vloog in brand.

	Brullend schudde de aardeslang zijn kop en slingerde daarmee Akiran weg. Als een lappenpop vloog hij door de lucht, knalde tegen de grond en gleed een eind door, tot hij in een struik tot stilstand kwam. Zijn linkerarm- en schouder voelden verdoofd aan, zijn heup schreeuwde het uit van de pijn.

	Bij de tempel opende de aardeslang zijn bek, snoof en brulde, schudde zijn kop nog eens heen en weer. Vuur was zichtbaar in zijn bek.

	‘Ik kan hem niet…’ schreeuwde Tess vanaf het dak, maar op dat moment gilde het beest.

	Tulin stond onder het monster, een hand geheven, zijn zwaard glinsterend in de gloed van het vuur. De punt van zijn wapen prikte door de gevorkte tong van het beest en raakte het gehemelte.

	De aardeslang krijste, een hoog, hard geluid. Tulin sprong weg. De kop zwiepte opzij en ramde de verzwakte zuil.

	Met donderend geraas stortte het voorste deel van de tempel in; boven op de slang en Tulin.

	 

	XIX

	‘Tulin…’ stamelde Akiran.

	Het lijf van de aardeslang was meer dan tien meter lang, kwam tot aan zijn heup en stuiptrekte. Akiran hield zich eraan overeind. Een hand hield hij tegen het warme lijf, dat zo hard was als steen, en zo hinkte hij terug naar de tempel. Zijn vingertoppen schraapten over de keiharde donkere schubben.

	Een klap klonk op. Een tweede stuk dak stortte in. Brokken steen kantelden, gleden op de grond en bonkten tegen bomen.

	Buiten adem kwam Akiran bij de kop van de aardeslang aan. Een halve zuil lag op de in elkaar gedrukte kop. Vlijmscherpe tanden hingen vlak boven Tulins hoofd. De koningskrijger was bedolven onder de slang en puin, maar zijn hoofd en een hand staken eronderuit.

	Akiran bleef een ogenblik staan, niet zeker of hij iets kon doen. Het bos was stil geworden. Tess schreeuwde niet meer, de slang brulde niet meer, het enige wat hij nu hoorde was zijn eigen raspende ademhaling.

	Hij hurkte neer om onder de grote brok te kijken die op Tulin lag. Er was ruimte tussen de fâhr en de trap te zien. Hij was bewusteloos, maar lag niet zo klem als Akiran aanvankelijk had gedacht.

	Razendsnel dacht hij na. Tulins hand klemde zijn zwaard stevig vast. De slangekop was keihard en blokkeerde de meeste brokken van de tempel. Als hij Tulin daar onderuit kon krijgen…

	‘Tess?’ riep hij. Er kwam geen antwoord. Misschien was ze met het dak naar beneden gestort.

	Dan moest hij het alleen doen.

	Moeizaam kroop hij onder de omgevallen zuil door. Hij duwde zijn schouder onder de slangenkop en zette zich af met zijn rechterbeen. Kermend van de pijn en vooral gebruikmakend van zijn linkerschouder wist hij de kop in beweging te krijgen. Een handbreedte duwde hij de enorme kaak opzij. Genoeg om de hand van Tulin te kunnen pakken.

	‘Knul?’ raspte Tulin.

	‘Ga… eronder… uit!’ perste Akiran tussen zijn tanden door. Hij schreeuwde het uit toen hij nog meer kracht zette en de kop hoger duwde.

	Tulin schoof stukje voor stukje opzij.

	Akiran greep de hand van de oude man stevig vast en met een uiterste krachtinspanning rukte hij hem naar zich toe. De kop duwde hem terug naar beneden, hij verloor de strijd – maar op dat moment schoot Tulin los. Tulin sleurde hem mee.

	Samen doken ze onder de zuil door. Achter hen zonken de laatste stukken in elkaar. Stof waaide uit de puinhoop.

	De twee fâhrs struikelden half kruipend, half lopend de trap af en vielen naast het lijf van de slang op de grond. Bloed en stof bedekten hen van top tot teen.

	‘Goed werk, nhir Akiran,’ zei Tulin schor.

	De tempel was onherkenbaar. Wolken stof hingen eromheen en her en der zakten de laatste stukken verder in elkaar.

	Tulin bekeek het zwaard dat hij op wonderlijke wijze had meegetrokken onder het puin uit. ‘Verdraaid.’

	‘Heer?’

	‘Onze spullen liggen daar nog.’

	Vermoeid knikte Akiran. Dat beschouwde hij als hopeloos. Duizenden kilo’s steen blokkeerden de weg naar hun tas en plunjezak.

	‘Nou dat komt later wel,’ mompelde Tulin echter. ‘Ben jij nog heel?’

	‘Nee,’ antwoordde Akiran.

	De oude koningskrijger ging staan en klopte stof van zijn kleren. Keurend bekeek hij Akiran. ‘Kun je lopen?’

	‘Hinken lukt geloof ik.’

	Tulin hielp hem omhoog. De frons op zijn gezicht toen hij het bloed bij Akiran zag en de slappe manier waarop hij bewoog, wakkerde Akirans angst meer aan dan de pijn die hij voelde.

	‘Tess is dood, denk ik,’ zei Akiran.

	‘Dat betwijfel ik.’ De scherpe blik van Tulin spiedde over de restanten. ‘Wacht hier.’ Zonder uitleg te geven, baande Tulin zich een weg terug. Hij trok met een been, maar het bloed aan zijn kleding was niet van hem.

	Akiran staarde ernaar en besefte dat het zijn bloed was.

	 

	XX

	Tulin liep om het gebouw heen en verdween uit het zicht.

	Ongetwijfeld had Tulin gedacht dat hij zo terug zou zijn, maar na een poos zakte Akiran door zijn benen. Lomp viel hij op de grond. Hij tastte over zijn linkerarm en kromp ineen toen dat een felle pijnscheut door zijn arm en schouder joeg.

	‘Je ziet er niet best uit, knul,’ klonk het ineens.

	Akiran knipperde met zijn ogen. Vlak voor hem rimpelde de lucht, waarna Tulin zichtbaar werd. Hij liet Tess op de grond zakken. Ze leek ongedeerd, maar bewoog niet.

	‘Is ze…’

	‘Ze ging ervandoor,’ gromde Tulin. Hij doorzocht haar kleding. De donkerrode jas, haar blouse eronder, alles trok hij open. Zakken en buidels werden door hem bekeken, tot hij in een buidel die ze op haar rug had gedragen iets vond waarna hij opgelucht zuchtte. ‘Prijs de goden en godinnen,’ zei hij zacht, waarna hij Tess als oud vuil liet liggen en met de buidel naar Akiran kwam.

	‘Is ze gewond?’ vroeg Akiran.

	‘Nee. Hier, eet dit op.’

	Bevreemd bekeek hij de pillen in Tulins handpalm. Ze waren klein en groen.

	‘Verdoving,’ zei Tulin. ‘Ik moet je schouder zetten en die jaap hechten. En mijn spullen kan ik nu niet pakken. Eet op. Anders gil je alles bij elkaar.’

	Akiran nam de twee pillen. Ze smaakten zuur. Een paar minuten nadat hij ze had ingenomen, verdween de pijn naar de achtergrond, net als al het andere gevoel.

	Hij zweefde.

	Tulin sprak, maar de woorden waren als waterdruppels op een raam. Ze gleden weg. Akiran voelde gesjor aan zijn schouder, koude wind toen de koningskrijger zijn kleding wegsneed, en gepluk aan zijn zij.

	Starend naar Tess en het lichaam van de aardeslang viel hij in slaap. Toen hij wakker werd, zat Tess naast hem en was Tulin verdwenen.

	 

	XXI

	Tess mopperde dat ze niet wist waar Tulin heen was. Dat was waarschijnlijk een leugen, maar Akiran zag geen redenen om aan te dringen. Zwijgend tastte hij over de pijnlijke plekken. De flarden van zijn kleding konden hem nauwelijks warm houden, maar zo kon hij wel bekijken hoe erg het met hem gesteld was geraakt.

	In zijn zij trok een gehechte wond een rafelige herinnering over zijn vel, van zijn heup tot zijn ribben. Met Tulins speciale bladeren zou dat waarschijnlijk veel sneller genezen, maar die lagen in de tempel. Zijn heup bonkte en klopte. Zijn schouder was gezwollen, de huid grauw en geschaafd. Een spalk, gemaakt van een tak en lappen stof, hield zijn bovenarm recht.

	Afwezig plukte Akiran takjes uit zijn haar. Toen Tess hout bij elkaar had gesprokkeld voor een kampvuur en besefte dat ze geen vuursteen had, omdat ook die in de tempelresten lag, nam Akiran een van de takjes die hij uit zijn haar had geplukt. Een vlammetje schoot eruit en brandde zachtjes.

	‘Neem deze,’ zei hij.

	Tess kon haar ogen een tijdje niet van de brandende tak halen. ‘Wat zijn jullie voor mensen?’

	Akiran antwoordde niet.

	Ze stak het vuur aan.

	‘Liet u ons achter?’ vroeg Akiran.

	Afwezig wreef Tess over haar pols. Op haar gezicht was een donkere vlek te zien, alsof ze daar een klap had gekregen. ‘Ik ben jullie niets verplicht.’

	‘Zonder ons was je nooit levend weggekomen.’

	‘Misschien.’

	Het bleef stil. Akiran had geen zin om haar uit te horen.

	Hoelang ze zo zaten, wist hij niet precies. Het middaglicht prikte fel tussen de boomtoppen door toen Tulin om de tempel heen kwam wandelen. Hij knikte Akiran toe, riep iets naar iemand achter hem en kwam verder.

	Achter Tulin kwamen twee sakkers tevoorschijn. De ene hield een schep vast met sprietjes gras en aarde eraan. De andere droeg een ei zo groot als een paardenhoofd.

	 

	XXII

	Op een afstandje bleven de enorme groene sakkers staan. Ze legden het ei en de schep op de grond. Hun tunieken wapperden in de zachte wind die opstak.

	Tulin hielp Akiran omhoog en hield een hand op zijn goede schouder. ‘Zeg maar niet te veel, nhir Akiran,’ zei hij kalm. ‘Je zag bijna zo bleek als ik.’

	Dat leek hem overdreven. Tulin was blank.

	Na nog een kneepje in Akirans goede schouder, richtte de koningskrijger zijn aandacht op Tess. Zij stond haastig op.

	‘Ik kan u aan hen uitleveren,’ zei Tulin.

	Tess’ ogen werden groot, maar ze zei niets.

	‘Is ze bij je gebleven, nhir Akiran?’

	‘Ja.’ Een beetje verbaasd keek hij toe. Tess leek doodsbang voor Tulin. Hoewel ze argwanend de sakkers bestudeerde, boezemde Tulin haar duidelijk meer angst in. Wat had de oude man gedaan toen hij achter haar aan was gegaan?

	Tulin nam de zeis van zijn wapenriem en gaf die aan Tess. ‘Vernietig dat ei.’

	Vlug nam ze het wapen uit zijn handen. Ze struikelde bijna in haar haast om naar de sakkers en het grote ei te komen.

	‘Hoe gaat ze dat…’ De rest van Akirans zin bleef in zijn keel steken.

	Tess hurkte neer bij het grote, gitzwarte ei. Ze duwde de zeis tegen de doffe schaal aan. De eierschaal brak niet; hij barstte met een luide klap uiteen.

	Tess wendde haar hoofd te laat af en tientallen kleine splinters sloegen ratelend als hagelstenen in op haar gezicht.

	De sakkers knikten Tulin toe, alsof ze dit hadden verwacht.

	Snikkend liet Tess de zeis uit haar bloederige handen vallen. Van het ei was niets anders over dan een plas groene smurrie met enkele zwarte stukjes eierschaal erin.

	‘Is zij van de clan?’ vroeg de sakker die het ei had gedragen.

	Ineens herkende Akiran haar. Dat was Irana Neïle, het hoofd van het sakkerdorp. Alweer had hij haar voor een man aangezien.

	Tulin liep langs Tess, zonder haar ook maar een blik waardig te gunnen, en knielde neer voor de sakkers. ‘Mijn belofte is vervuld,’ zei hij. ‘De gronddwalende aardeslang is niet meer en het ei dat hij al had gelegd, is vernietigd. Laat mij afrekenen met de enige overlevende van de clan die dit heeft veroorzaakt.’

	Irana zoog lucht tussen haar vlijmscherpe tanden door. ‘Wij zijn een kind aan het beest verloren.’

	‘Het was geen verzoek,’ zei Tulin strikt. ‘Als incasator heb ik de plicht om met haar af te rekenen. Ga nu, vrouwe Neïle. Deze dreiging plaagt u en de uwen niet langer.’

	Na een laatste blik vol haat op Tess draaide de sakkervrouw zich op haar klauwen om en beende weg. Haar metgezel griste de schep van de grond en ging snel achter haar aan.

	Tulin stond op. Hij kwam naar Tess, een hand op zijn zwaard. ‘Ik zou je moeten onthoofden voor deze misdaad,’ sprak hij koud uit.

	Met bebloed gezicht en enkele zwarte resten van de eierschaal uitstekend uit wonden in haar gezicht, keek Tess naar hem op. Alle kracht was uit haar amandelvormige ogen verdwenen. ‘Doe dat dan,’ bracht ze uit.

	Zwijgend trok Tulin zijn zakmes. Hij kerfde twee diepe sneden in zijn linkerhand en trok Tess omhoog tot ze rechtop zat. Toen drukte hij zijn bloedende hand hard tegen haar gehavende gezicht.

	Tess gilde. Ze klauwde naar hem. Hij sprak zacht enkele woorden, waarna haar handen naar beneden zakten, alsof de kracht uit haar spieren vloeide. Geknield bleef ze zitten, haar gezicht geheven naar de oude man, tranen stromend over haar wangen.

	‘De dood zou voor jou een verlossing zijn,’ zei Tulin. ‘Jouw straf is het leven, ziener. Mijn bloed bindt jou. In mijn dienst zul jij je straf vinden.’ Ineens liet hij los.

	Tess viel op de grond.

	Akiran kon zien dat de hand van Tulin niet langer bloedde.

	 

	XXIII

	Voorzichtig nam Akiran enige tijd later de laatste splinter van de eierschaal in Tess’ wang vast. Met een kort rukje trok hij het harde stuk los. Tess vertrok een beetje. Akiran depte het bloed weg dat uit de snee stroomde.

	Waarschijnlijk zouden de wondjes in haar gezicht lang zichtbaar blijven. Misschien wel de rest van haar leven. Hij dacht maar niet na over hoe hij er zelf uitzag.

	In de tempelresten rotzooide Tulin net zolang tot hij een groot deel van hun spullen had teruggevonden. De schoudertas controleerde hij zorgvuldig. Tess vroeg zich hardop af waarom hij zoveel moeite deed voor die oude tas. Het leek Akiran geen goed idee om haar te vertellen dat daarin het hoofd van een fee zat en dat ze zonder dat hoofd niet verder konden.

	De avond viel over het bos. Het werd rap donkerder. Dit keer echt donker, niet alleen de schaduwen die door een monsterlijke draakslang werden opgewekt.

	‘Kun je lopen, nhir Akiran?’ vroeg Tulin, zodra hij zich weer bij hen voegde. Hij hees zijn vertrouwde plunjezak over zijn schouder.

	Akiran knikte. ‘Heer Tulin? Wat betekent “nhir”? U noemt me steeds zo…’

	Voor het eerst in uren glimlachte Tulin. ‘Dat is een oud woord, knul. Het komt uit dezelfde taal als “incasator”. Het heeft veel betekenissen.’

	‘Maar wat…’ Verbouwereerd klapte hij zijn mond dicht. De koningskrijger had hem de rug toegedraaid en begon te lopen.

	‘Ik weet het ook niet,’ zei Tess, waarna ze nieuwsgierig vervolgde: ‘Waar ken je hem eigenlijk van?’

	‘Dat is een heel lang verhaal,’ mompelde Akiran.

	Terwijl Akiran langzaam achter Tulin aan ging, vroeg hij zich af hoe Tess zou reageren als ze erachter kwam dat Tulin een fâhr was met botten als onderbenen, en dat Akiran al eens dood was geweest.

	Nog terwijl die gedachten door hem heen gingen, besefte hij ineens iets heel anders: voortaan waren ze met z’n drieën.

	Even keek hij opzij. Het korte haar van Tess bedekte de helft van haar gezicht. Haar rechteroor piepte eronderuit.

	Tulin bleef na enkele tientallen meters staan en wachtte op hen. Hij controleerde de spalk aan Akirans bovenarm. ‘Een van de betekenissen is “gebonden jongeling”,’ sprak hij zacht. Zijn vaalblauwe ogen glinsterden in het laatste daglicht. ‘Het betekent ook “jongeling onder mijn hoede”.’

	‘Zo jong ben ik niet.’

	Tulin lachte. ‘Wel vergeleken met mij.’

	Daar moest Akiran hem gelijk in geven.

	Ze liepen verder, over het bospad. Het Hof kwam met iedere pas iets dichterbij.

	 

	Einde
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